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LCD TV LIETOTAJA
ROKASGRAMATA

LCD TV MODELLI
19LG30**
22L.G30**
26LG30**

Lddzu, uzmanigi izlasiet $o rokasgramatu, pirms
sakat lietot savu TV uztverégju.

Saglabajiet to, lai varétu ieskatities arT nakotné.
Pierakstiet TV uztvéréja mo ru un sérijas
numuru.

es vaka un pazinojiet to

Digital Video
Broadcasting

Precu zime projektamDigital Video
Broadcasting(no 1991. Iidz 1996. gadam)

ID numur(i): 5661 : 19LG3000-ZA
5662 : 22LG3000-ZA
5663 : 26LG3000-ZA
5724 : 19LG3010-ZB
5745 : 22L.G3010-ZB




PIEDERUMI

Parliecinieties, vai Jusu TV komplektacija ir Sadi piederumi. Ja kads no piederumiem nav pievienots, ltdzu,
saistieties ar Jusu TV uztvéréja pardevéju.

" Seit redzamais attéls var atSkirties no Jasu TV

Owner's
Manual

H

Akumulatori Barosanas vads

Lietotaja rokasgramata

Talvadibas pults §is piederums nav pieejams visiem

modeliem
Vai :;
TiriSanas drana
Ekrana tiriSanas drana.
Aizsargvacing i Scing Viegli noslaukiet traipus vai pirkstu nospiedumus no
(19/22L.G30™) Aizsargvacins g p p P

(26LG30**) TV virsmas ar tiriSanas dranu.

Nepielietojiet parmérigu spéku. Tas var radit
skrapéjumus vai izmainit krasu.

Tikai 19/22LG30**

Kabe|u nostiprinasanas
skava

Tikai 26LG30**

(2 a

Skrives statna montazai

1 skrive statpa fikséSanai
(Skat. 9. Ipp.)

(Skat. 6. Ipp.)
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NORADIJUMI PAR DARBA DROSIBU/BRIDINAJUMI
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- Uz aparata nedrikst uzpilét vai uzs|akstities Skidrumi, uz ta nedrikst novietot traukus ar Skidrumu,
pieméram, vazes.

- Sis 1. klases aparats japievieno tikla ligzdai ar aizsardzibas iezeméjuma savienojumu.

- lerices atvienoSanai kalpo tikla spraudnis vai ierices savienotajs, atvienoSanas Iidzeklim ir jabat
viegli izmantojamam.

“N

- C . L . . . . — a
- Parmerigs skanas spiediens no austinam var izraisit dzirdes zaudéjumu. Ekvalaizera iestatiSana uz '
maksimumu palielina spriegumu austinas un, Iidz ar to, skanas spiediena limeni.

- Sai iericei ir jaizmanto sertificéts baro$anas vads. Jaievéro biitiskie vietgjie instalacijas un/vai
ierices ekspluatacijas noteikumi. Sertificéta baroSanas aukla, kas nav tievaka par atlauto lokano
polivinilhlorida auklu.

- Sis LCD TV monitors ir paredzéts tikai izklaides vajadzibam un nav izmantojams ka vizualais
displejs.

INNFYNIAIREa/Ng1$S0da vadva dvd INNri



SYNVSOAVLVOVS

SAGATAVOSANAS

Vadibas elementi uz priekSéja panela

® Seit redzamais attéls var atskirties no Jasu TV.

B Ja Jasu TV ir uzklata aizsargajosa pléve, nonemiet So plévi un péc tam noslaukiet TV ar tiriSanas dranu.

LCD TV modeli : (Tikai 26LG30**)

&

BAROSANA

Talvadibas pults sensors
BaroSanas/Gatavibas indikators
« ir sarkans gatavibas rezZima.
«ir zils, kad TV ir ieslégts.

a)

P ¢— PROGRAMMA
a)

A ¢— SKALUMS
OK®

O—ok
MENU

(»——1ZVELNE
INPUT

(»——— IEVADE

TV piestiprinasana pie galda ((tikai 26LG30**)

TV ir japiestiprina pie galda, lai to nevarétu pievilkt/atstumt, ta radot traumas vai ierices bojajuma iespé€ju. lzmantojiet

tikai pievienoto skravi.

.
AT

<M

1-skriive
(pievienota ierices komplektacija)

Statnis




LCD TV modeli : (Tikai 19/22L.G30**)

INPUT | MENU VOLUME PROGRAMME

INPUT MENU OK® -

’ BAROSANA

Talvadibas pults sensors

//J Baro$anas/Gatavibas indikators

e ir sarkans gatavibas rezima.
e ir zils, kad TV ir ieslégts.
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SYNVSOAVLVOVS

SAGATAVOSANAS

Informacija par aizmugures paneli
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@ Barosanas auklas ligzda

Sis TV uztvéréjs darbojas ar mainstravu. Spriegums
noradits tehnisko datu lapa. Nekad neméginiet
darbinat 8o TV ar Ilidzstravu.

® RGB/DVI audio ievade
Pievienojiet audio izvadi no datora vai DVI.

© DIGITALA AUDIO IZVADE AR GAISMVADU
Pievienojiet digitalo audio no dazadam iericém.
Piezime: Sie porti nedarbojas gatavibas rezima.

@ Euro Scart ligzda (AV1/AV2)
Pievienojiet SIm ligzdam scart ievadi vai izvadi no
aréjam iericém.

@ HDMI ievade

levadiet HDMI signalu pa HDMI IN. Vai arT DVI
(VIDEO) signalu pa HDMI/DVI portu ar kabeli no DVI
uz HDML.

® RGB ievade
Pievienojiet izvadi no datora.

@ Rs-232C IN PORTS (TIKAI SERVISAM)

ANTZNA IN

@ levade no komponenta
Pie STm ligzdam pievienojiet video/audio kompo-
nenta ierici.

@ Antenas ievade
Pievienojiet RF antenu 3ai ligzdai.

@ PCMCIA (Personal Computer Memory Card
International Association) kartes slots
(871 funkcija nav pieejama visas valstis.)

GD Audio/Video ievade
Pievienojiet §im ligzdam audio/video izvadi no
argjas ierices.
S-Video ievade
Pievienojiet S-Video izvadi no S-Video ierices.

® Austinu ligzda
Sai ligzdai pievienojiet austinu spraudni.



Statna uzstadiSana

Montéjot galda statni, parbaudiet, vai skrive ir pilniba pievilkta. (Ja ta nav pilniba pievilkta, ierice péc uzstadiSanas var
sagazties uz prieksu.) Ja pievilksiet skrdvi ar parmérigu spéku, varat noraut vitni.

(26LG30**)

o Uzmanigi novietojiet TV ekranu uz mikstas
virsmas, lai pasargatu no bojajumiem.

9 Samontéjiet TV ka paradits.

Savienojiet statna korpusa detalas ar TV 6 Stingri nostipriniet 4 skrives TV aizmugures
pamatnes virsmu. caurumos.

Pamatnes
virsma

Statna korpuss

(Tikai 19/22LG30**)

9 Samontéjiet TV ka paradits.

o
—
=
@)
X
>

SYNVSOAVLVOVS



SYNVSOAVLVOVS

SAGATAVOSANAS

Jusu TV iestatiSana

Ladzu, uzstadiet uzmanigi, lai ierice neapgaztos.

m Lai piestiprinatu TV pie sienas, Jums ir jaiegadajas nepiecieSamas detalas pasam.

= Novietojiet TV tuvu sienai, lai novérstu iespéju, ka tas apkrit, pastumjot.

m Zemak dotie noradijumi parada droSako veidu TV uzstadiSanai, nostiprinot to pie sienas, lai izvairitos no
apgasanas, pavelkot uz prieksu. Tas novérsis TV kritienu uz priekSu un traumas izraisiSanu. Tas art noversis TV
sabojasanu. Novérsiet iespéju bérniem uzkapt vai karaties uz TV.

1
ﬁ: |
"~ ~ ‘ 2
| o'
_/
o Izmantojiet osas skriives vai TV skavas/skrives, lai piestiprinatu TV pie sienas, ka paradits attéla.

(Ja JGsu TV jau ir ievietotas osas skrives, atbrivojiet tas.)
* levietojiet osas skrives vai TV skavas/skrives aug3€jos caurumos un ciesi pievelciet.

@ levietojiet osas skrives vai TV skavas/skriives augs$éjos caurumos un ciesi pievelciet.Nostipriniet sienas
skavas ar skriivém siena. Salagojiet ar uz sienas nostiprinatas skavas augstumu.

9 Izmantojiet nestaipigu virvi, lai piesietu TV. Drosak ir piesiet virvi ta, lai ta bitu horizontali starp sienu un
TV.

@ PIEZIME

» Parvietojot TV, vispirms atbrivojiet virves..
» Izmantojiet plauktu vai skapi, kas ir pietiekami izturigs, lai noturéta $ada izméra un svara TV uztverégju.
» Lai droSi lietotu TV, parliecinieties, vai skavas augstums uz sienas un uz TV ir vienads.

10



Vadu sakartoSana aizmugure >
s
26LG30** 19/22LG30** %

o Pievienojiet kabelus, ka tas nepiecieSams. o Pievienojiet kabelus, ka tas nepiecieSams.

Lai pieslegtu papildu ierices, iepazistieties ar nodalu
par Argjo ieri¢u iestatidanu.
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9 Atveriet KABELU NOSTIPRINASANAS Uzlieciet KABELU NOSTIPRINASANAS SKAVU ka @
SKAVU, ka paradits, un nostipriniet kabe|us. paradits.
“ =S 2
e = KABELU
NOSTIPRINASANAS
SKAVA

9 Uzlieciet KABELU NOSTIPRINASANAS
SKAVU ka paradtts.

Ka nonemt kabelu nostiprinasanas skavu (uz 19/22L.G30*)
Vispirms saspiediet kabe|u sastiprina$anas skavu. Turiet KABELLU NOSTIPRINASANAS SKAVU ar abam rokam un
velciet to ara.

@ PIEZIME

» Neizmantojiet KABELU NOSTIPRINASANAS SKAVU, lai paceltu TV.
- Ja TV nokritts, JUs varat gat traumu vai sabojat TV. 11




SYNVSOAVLVOVS

SAGATAVOSANAS

Displeja novietoSana - Slipuma robezas

(Tikai 19/22LG30**)

= Seit redzamais attéls var atskirties no Jasu TV
® Pielagojiet panela stavokli dazados virzienos maksimalai értibai.

Vieta (Tikai 19/22LG30**)

Novietojiet savu TV ta, lai uz ekrana tieSi nekrit spilgta gaisma vai saules stari. JarGpé&jas, lai TV netiktu paklauts
nevajadzigam vibracijam, mitrumam, putekliem vai karstumam. NodroSiniet arT TV novietoSanu ta, lai ap to batu briva
gaisa plusma.

Neaizsedziet ventilacijas atveres aizmugures vaka.Ja vélaties uzstadit TV pie sienas, pievienojiet TV aizmuguré standarta

VESA interfeisu (detala nav pamatkomplekta). Kad novietojat TV, izmantojot sienas skavu (nav pamatkomplekta), esiet
uzmanigi, lai TV nenokristu.

Kensington drosSibas sistema

Sim TV aizmugures panelT ir ieblivéts Kensington drosibas sistémas savienojums. Pievienojiet Kensington dro$ibas
sistémas trosi, ka paradits zemak.

Stkak ar Kensington droSibas sistémas uzstadisanu un lietoSanu varat iepazities Kensington droSibas sistémai
pievienotajos lietotaja padomos.

Papildu informaciju varat atrast Kensington uznémuma interneta majas lapa http://www.kensington.com.
Kensington pardod droSibas sistémas vértigdm elektroniskam iericém, pieméram, datoriem un LCD projektoriem.

PIEZIME
- Kensington droSibas sistéma nav pamatkomplekta.

PIEZIME
a. Pie zemas temperatdras ir normali, ja, ieslédzot TV, ekrana ir neliela nirbona,
b. Ekrana var bat siki punktveida defekti stku sarkanu, zalu vai zilu punktu veida. Tie neiespaido monitora veiktspégju.
c. lzvairieties pieskarties LCD ekranam vai ilgstoSai pirksta(-tu) turéSanai pie ta.
Tas var izsaukt parejoSu attéla deformaciju ekrana.

Tikai 19/22LG30** Tikai 26LG30**

12



ZEMEJUMS

Lai novérstu stravas trieciena iesp&jamibu, parliecinieties, vai
pievienots zeméjums. Ja nav iesp&jams uzstadit zemé&jumu, lieciet
kvalificétam elektrikim uzstadit atsevisku kédes partraucéju.
Neméginiet iezemét TV, izmantojot telefona vadus,
zibensnovedéjus vai gazes caurulvadus.

Barosana

Kédes

partraukSanas

slédzis

Galda paliktna uzstadiSana

Pienacigai ventilacijai atstajiet ap TV 10 cm brivu joslu.

I100m

10 cm

10 cm

E ;\ —

10 cm

noradijumus.

Sienas stiprinajums: Horizontala uzstadisana

Pienacigai ventilacijai atstajiet ap TV 10 cm brivu joslu. Siki uzstadiSanas noradijumi sanemami no
piegadataja, skat. papildus sasveramas sienas montazas skavas uzstadiSanu un uzstadisanas

TITTTTTTTT SR
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SYNVSOAVLVOVS

SAGATAVOSANAS

Kad nelietojat galda statni
(26LG30™)
Uzstadot ierici pie sienas, izmantojiet aizsargvacinu, lai noslégtu galda statna stiprinajuma vietu.
lebidiet AIZSARGVACINU TV, lidz atskan klik3kis.

(Tikai 19/22L.G30*)
Uzstadot ierici pie sienas, l0dzu, ievérojiet uzstadisanas kartibu, kas paradita attélos zemak.

2. solis: Atskravéjiet 8Ts 3 skraves.

3. solis: Iznemiet SARNIRA KOMPLEKTU.
o) SARNIRA KOMPLEKTS

4. solis: lebidiet AIZSARGVACINU TV.

14



5. solis: leskruvéjiet 2. solt iznemtas 3 skrives.

m Lai izvairitos no bojajumiem, nepievienojiet baro$anu, I1dz izveidoti visi savienojumi starp iericém.

Antenas pieslégSana

m Lai panaktu optimalu attéla kvalitati, pielagojiet antenas virzienu.
m Antenas kabelis un konvertors nav piegadati.

Antenas
sienas
ligzda

Argja
antena
(VHF, UHF)

Antena

Daudzdzivok|u maja
(pievienojiet antenas sienas ligzdai)

ANTENNA IN

RF koaksialais kabelis (75 omu) \

Viengimenes maja

(pievienojiet ara antenas sienas ligzdai) ‘_Iﬂﬂj —_—

UHF

Signala

pastip-

rinatajs ANTENNA IN
VHF

m Lai panaktu labaku attéla kvalitati vietas ar vaju signalu, var bat nepiecieSams pie antenas uzstadit signala
pastiprinataju, ka paradits attéla augstak.
m Ja signals jasadala starp 2 TV, izmantojiet savienoSanai antenas signala dalitaju.

15
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AREJO IERICU UZSTADISANA

m Lai izvairttos no ieri¢u sabojasanas, nekad nepieslédziet barodanu, kamér nav savienotas visas ierices.

HD uztvéréja pievienosana

m Sis TV uztvérgjs var uztvert digitalos RF/kabela signalus bez aréja digitala dekodétaja. Tomér, ja Jas izmantojat
digitalo signalu no dekodétaja vai citas aréjas digitalas ierices, vadieties péc zemak paraditas shémas.

VNVSIAYL1SZn NJI¥3l orady

16

Savienosana ar komponentu kabeli

Savienojiet video izvades (Y, Pe, Pr) no digitala dekodétaja
ar TV komponentu video ievades ligzdam COMPONENT

Savienojiet audio izvadi no digitdla dekodétija ar TV
komponentu audio ievades ligzdam COMPONENT IN.

leslédziet digitalo dekodétaju.

(Vadieties péc digitala dekodétaja lietotaja rokasgramatas.)
Izvélieties komponenta ievades avotu, izmantojot ievades
pogu uz talvadibas pults.

Signals Komponents HDMI
480i Ja Né
576i Ja Ja

480p/576p Ja Ja
720p/1080i Ja Ja
1080p Ja Ja

Dekodétaja pievienosana ar HDMI

Savienojiet HDMI izvadi no digitala dekodétaja ar TV HDMI
IN1 vai HDMI IN 2 ligzdu.

lesledziet digitalo dekodétaju.
(Vadieties péc digitala dekodétaja lietotaja rokasgramatas.)

Izvélieties HDMI1 vai HDMI2 ievades avotu, izmantojot
ievades pogu uz talvadibas pults.

HDMI IN 1
(DVI)

HDMIDVD OUTPUT
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Savienosana ar kabeli no HDMI uz DVI

AUDIO IN
@ Pievienojiet digitalo dekodataju pie TV HDMI IN 1(DVI) e
“gZdaS ......................................................................................................... S, [

9 Savienojiet audio izvadi no digitala dekodétaja ar TV LELAL ‘ >
AUDIO IN (RGB/DVI) ligzdu. m
........................................................................................................................... S
9 lesledziet digitalo dekodataju. (Vadieties pac digitala =
dekodétaja lietotaja rokasgramatas.) g.
........................................................................................................................... C‘
9 Izvélieties HDMI1 ievades avotu, izmantojot ievades pogu E
uz talvadibas pults. 0.1':
i
=
(/)]
>
4
>

DVI-PC OUTPUT Al

Digitala audio izvades iestatiSana

- TV audio signala nositiSana uz aréjo audio ierici, izmantojot digitalas audio izvades (optisko) portu.

o Pievienojiet vienu optiska kabela galu pie TV digitalas
audio (optiskas) izvades porta.

OPTICAL
AUDIO IN
(RGBIDVI) pDISTAL

O]

IDE

9 Pievienojiet otru optiska kabela galu pie audio ierices

digitala audio (optiskas) ievades porta. > -+ I
........................................................................................................................... o ] I =

9 lestatiet AUDIO izvéIné opciju “TV Speaker option - Off’ + T
(TV skalrunu opcija — atslégti). (» Ipp. 58) LietoSanai 7 & - I
iepazistieties ar aréjas audio ierices noradijumu AN 1 1 I -+
rokasgramatu. oV =0 I I

AU

RS-232C IN
(SERVICE ONL|

|

17
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AREJO IERICU UZSTADISANA

DVD iestatiSana
Savienosana ar komponentu kabeli

o Savienojiet video izvades (Y, Pb, Pr) no DVD ar TV video
komponentu ievades ligzdam COMPONENT IN.

Savienojiet audio izvades no DVD ar TV komponentu
audio ievades ligzdam COMPONENT IN.

Izvélieties komponenta ievades avotu, izmantojot
ievades pogu uz talvadibas pults.

Ar lietoSanu iepazistieties DVD atskanotaja lietoSanas
noradijumos.

Komponentu ievades porti

Lai panaktu labaku attéla kvalitati, pievienojiet DVD atskanotaju komponentu ievades portiem t3a,

ka paradits attéla zemak.

| Komponentu porti uz TV_| Y | Pb | Pr
Y Pb Pr

Video izvades porti uz DVD Y B-Y R-Y
atskanotaja Y Cb Cr

Y Pb Pr

Savienosana ar Euro Scart kabeli

o Savienojiet Euro scart ligzdu uz DVD ar AV1 Euro scart
ligzdu uz TV.

9 Izvélieties AV1 ievades avotu, izmantojot ievades pogu uz

talvadibas pults.
Ja esat savienojusi ar AV2 Euro scart ligzdu, ka ievades

avotu izvélieties AV2.

Ar lietoSanu iepazistieties DVD atskanotaja lietoSanas
noradijumos.

L] ||
E L
O @ @ o0 0
CRRCERC

oW

O piezivE
» Euro scart kabelim ir jabut ekranétam.
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Savienosana ar S-Video kabeli

VIDEO S-VIDEO

o Savienojiet S-VIDEO izvadi uz DVD atskanotaja ar
S-VIDEO ievadi uz TV.

Savienojiet audio izvades no DVD ar TV AUDIO ievades
ligzdam.

'V PCMCIA CARD SLOT
T
=
[ @ e
{@-® o
>
g ©® @

S-VIDEO

124

6 Izvélieties AV3 (S-Video) ievades avotu, izmantojot

ievades pogu uz talvadibas pults.

VNVSIAYLSZN N3l orayy

Ar lietoSanu iepazistieties DVD atskanotaja lietoSanas AVINS

noradijumos. ® '
HIPO) 1
<

o~

=

=

2

HDMI kabela pievienosSana

o Savienojiet HDMI izvadi uz DVD atskanotaja ar TV HDMI

IN1 (DVI) vai HDMI IN 2 ligzdu. o
HDMI IN 1

(DV1)

@) 1zvsiicties HDMI1 vai HDMIZ ievades avotu, izmantojot
ievades pogu uz talvadibas pults.

9 Ar lietoSanu iepazistieties DVD atskanotaja lietoSanas
noradijumos.

HDMIDVD OUTPUT

19
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AREJO IERICU UZSTADISANA

Video magnetofona iestatisana

m Lai izvairttos no trok3na attéla (traucéjumiem), ieturiet pienacigu attalumu starp video magnetofonu un TV.
m Ja ilgaku laiku lietojat attéla formatu 4:3, nekustigie attéli ekrana malas var k|t redzami.

SavienosSana ar RF kabeli

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ ®

O~ o(D-©
@ OSJD:'?GT

>

=
O—{[1Z
0

=

SWITCH

Sienas ligzda
Antena
\E\%
"

o Savienogjiet ligzdu Antenas izvade uz video magnetofona ar ligzdu Antenas ievade uz TV.

g Nospiediet pogu Atskanot uz video magnetofona un salagojiet atbilstoSus kanalus uz TV un videomagnetofona,

lai varétu noskattties.

20



Video magnetofona iestatisana

SavienosSana ar Euro Scart kabeli

Savienojiet Euro scart ligzdu uz video magnetofona ar AV1
Euro scart ligzdu uz TV.

lelieciet videokaseti video magnetofona un nospiediet
pogu Atskanot uz video magnetofona. (Stkak skat. video
magnetofona lietotaja rokasgramata.)

Izvélieties AV1 ievades avotu, izmantojo ievades pogu uz
talvadibas pults.

Ja esat savienojusi ar AV2 Euro scart ligzdu, ka ievades
avotu izvélieties AV2.

@) PIEZIVE
> Euro scart kabelim ir jabat ekranétam.

Savienosana ar RCA kabeli

Savienojiet TV un video magnetofona AUDIO/VIDEO
ligzdas. Salagojiet spraudnu krasas (Video = dzeltens,
Audio kreisais = balts, Audio labais = sarkans)

lelieciet videokaseti video magnetofona un nospiediet
pogu Atskanot uz video magnetofona.(Stkak skat. video
magnetofona lietotaja rokasgramata.)

Izvélieties AV3 (CVBS) ievades avotu, izmantojot ievades
pogu uz talvadibas pults.

AV 1 AV

2

AUDIO/
VIDEO

(R) AUDIO (L)

>
—
=
@)
X
>
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'V PCMCIA CARD SLOT

VIDEO S-VIDEO ANT IN

;

®
®

ANT OUT

¥
3
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AREJO IERICU UZSTADISANA

SavienoSana ar S-Video kabeli

22

Savienojiet S-VIDEO izvadi uz video magnetofona ar
S-VIDEO ievadi uz TV. Attéla kvalitate ir labdka neka no
parasta salikta signala (RCA kabela) ievades.

Savienojiet audio izvades no video magnetofona ar TV
AUDIO ievades ligzdam.

lelieciet videokaseti video magnetofona un nospiediet
pogu Atskanot uz video magnetofona.(Stkak skat. video
magnetofona lietotadja rokasgramata.)

Izvélieties AV3 (S-Video) ievades avotu, izmantojot ievades
pogu uz talvadibas pults.

Citu audio/video avotu iestatiSana

V PCMCIA CARD SLOT

S-VIDEO  VIDEO (L] @ ANTIN

® ® @
e

ANT OUT
SWITCH

Savienojiet TV un aréjas ierices AUDIO/VIDEO ligzdas.
Salagojiet spraudnu krasas. (Video = dzeltens, Audio
kreisais = balts, Audio labais = sarkans)

Izvélieties AV3 (CVBS) ievades avotu, izmantojot ievades
pogu uz talvadibas pults.

ledarbiniet atbilstoSo argjo ierici. Stkak skat. aréjas ierices
lietotaja rokasgramata.

HDMI IN 2

Videokamera

"

V¥ PCMCIA CARD SLOT

HDMIIN 2
73
b}



Cl modula ievietoSana

- Lai skatitos kodétos (maksas) pakalpojumus digitalas TV rezima.

- ST funkcija nav pieejama visas valstis.

o levietojiet Cl Moduli TV PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association) KARTES SLOTA,
ka paradits.

Papildu informaciju skat.67. Ipp.

Datora iestatiSana

Vv PCMCIA CARD SLOT ¥

Sim TV ir nodrosinata Plug and Play ierices iespéjas, kas nozimé, ka dators automatiski pielagojas TV iestatfjumiem.

CSavienosana ar D-sub 15 adatu kabeli

o Savienojiet RGB izvadi no datora ar TV RGB IN
(PC) ligzdu.
Savienojiet datora audio izvadi ar TV AUDIO IN
(RGB/DVI) ligzdu.

Izvélieties RGB ievades avotu, izmantojot ievades pogu
uz talvadibas pults.

AUDIO IN
(RGBDV)

o=

RGBIN (PC)

@[5~ <4

RGB OUTPUT

AUDIO

23
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AREJO IERICU UZSTADISANA

Savienosana ar kabeli no HDMI uz DVI

AUDIO IN
(RGBIDVI)
o Savienojiet DVI izvadi no datora ar TV HDMI IN 1(DVI) ligzdu. ®
.................................................................................................................................. - f
Savienojiet datora audio izvadi ar TV AUDIO IN (RGB/DVI) HD(';:I'I;” i
ligzdu.

Izvélieties HDMI1 ievades avotu, izmantojot ievades pogu uz
talvadibas pults.

DVI-PC OUTPUT Al

24



Atbalstita displeja izsSkirtspéja

RGB [PC], HDMI [PC] rezims

IzSkirtspéja

Horizontala
frekvence (kHz)

Vertikala
frekvence (kHz)

HDMI [DTV] reZims

Horizontala Vertikala
frekvence (kHz) frekvence (kHz)

31,469/31,5 59,94 / 60

1z8kirtspéja

33,72/33,75 59,94 / 60

28,125 50,00
26,97 /27 23,97 /24
33,716 /33,75 26,976 / 30,00

56,250 50
67,43 /67,5 59,94 / 60

c
_|
=
»
X
>

VNVSIAYLSZN N3l orayy
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AREJO IERICU UZSTADISANA

Automatiska konfiguréesana (tikai RGB [PC] rezima)

Automatiski pielago attéla stavokli un minimizé attéla nestabilitati. Ja péc pielagoSanas attéls joprojam ir nepareizs,

Jusu TV darbojas pareizi, bet ir papildus japielago

Automatiska konfiguréSana

ST funkcija paredzéta ekrana stavok|a, izméra un fazes automatiskai pielago$anai. Paraditais attéls bis nestabils

dazas sekundes, kamér notiek automatiska konfigurésana.

OPTION © 0K <> Move & RETURN

Menu Language @®

Input List ®

Time ®©

Screen ®

Factory Reset O] >

Screen ©O0K <> Move &e RETURN
H.Position [ ]
V.Position Bl 5
Phase B 19
Size B ] 43
Resolution ©

26

Izvélieties OPTION (Opcija).

Izvélieties Screen (Ekrans).

Izvélieties Auto Config (Automatiska
konfigurésSana).

Veiciet atbilstoSus pielagojumus.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek$€jo izvélnes ekranu.

- Ja attéla stavoklis joprojam ir nepareizs, méginiet
veikt automatisko konfiguréSanu vélreiz.

* Ja péc automatiskas konfiguréSanas RGB (PC)
rezima attélu vél japielago, Jus varat pielagot
Position (Stavoklis), Size (Izmérs) vai Phase

(Faze).




Ekrana stavokla, izméra un fazes pielagosSana

Ja attéls nav skaidrs péc automatiskas konfiguréSanas un Tpasi, ja burti joprojam tric, pielagojiet attéla fazi manuali.

c
—
=
@)
X
>

ST funkcija darbojas $adi: RGB [PC].

OPTION © 0K <> Move & RETURN Screen © 0K <> Move &e RETURN
Menu Language ® Auto Config ®©
Input List ® H.Position 59
Time ® V.Position B 9
Phase S [
Factory Reset ® >

size ) 10
®

Resolution

Izvélieties OPTION (Opcija)

Izvélieties Screen (Ekrans)

Izvélieties Auto Config (Automatiska konfiguréSana), H. Position (Horizontalais stavoklis), V.
Position (Vertikalais stavoklis), Phase (Faze), Size (Izmérs) vai Resolution (I1zSkirtspéja).

Veiciet atbilstoSus pielagojumus.

VNVSIAYLSZN N3l orayy

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet) , lai atgrieztos normala TV skati§anas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal) , lai parvietotos uz iepriek$€jo izvélnes ekranu.
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AREJO IERICU UZSTADISANA
IzSkirtspéjas izvele

Lai redzétu normalu attélu, saskanojiet RGB rezima iz8kirtsp&ju ar datora rezima izvéli.

ST funkcija darbojas $adi: RGB " PC | reZims.

<> Move &e RETURN

VNVSIAYL1SZn NJI¥3l orayy

Screen © 0K <> Move & RETURN Resolution

Auto Config ® 1024 X 768
H.Position s 6t 1280 X 768 l
V.Position [ ) 1360 X 768 O
Phase [ F———

size e R =

REE] ®

Izvélieties OPTION (Opcija).

Izvélieties Screen (Ekrans).

Izvélieties Resolution (I1zSkirtspéja).

Izvélieties vélamo izSkirtspéju.

* Nospiediet pogu MENU (lzvelne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek$€jo izvélnes ekranu.
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TV SKATISANAS / PROGRAMMAS VADIBA

Talvadibas pults galvenas funkcijas

Lietojot talvadibas pulti, vérsiet to pret talvadibas pults sensoru uz TV

POER e, :
1
INFO® RATIO AV MODE |

-
OK
® o

SUBPAGE

I/11

HOLD  INDEX REVEAL

SUBTITLE

SLEEP X

@ LG

AKB33871409

Ve

IEVADE

Argjas ievades rezims roté regulara seciba vai parada ievades
sarakstu.

BAROSANA leslédz TV no gatavibas rezima vai izslédz uz gatavibas rezimu.

TV/RADIO Izvélas DTV / Radio vai ATV kanalu.
G
( PADOMDEVEJS Parada un aizver elektronisko programmas padomdevéju.

INFORMACIJA (D Parada informaciju par pasreizéjo ekranu.
FORMATS Izvélas vélamo attéla formatu.
AUDIO/VIDEO Palidz izvéléties un iestatit attéla un skanas rezimu.

L REZIMS

(0~9 ciparu pogas
SARAKSTS

Q.VIEW

Izvélas programmu.
Izvélas numurétus vienumus no izvélnes.

Parada programmas tabulu.

Atgriezas pie ieprieks skatitas programmas.

IZVELNE
1ZIET

KURSORPOGA
Uz augsu/Uz leju/
Pa labi/Pa kreisi)

OK

ATPAKAL

Atlasa izvélni.
Novac visus displejus no ekrana un atgriez pie TV skati$anas no
jebkuras izvélnes.

Lauj Jums parvietoties pa izvélném uz ekrana un pielagot
sistémas iestatljumus péc Jasu preferencém.

Pienem Jisu izvéli vai parada pasreizéjo rezimu.

Lauj lietotajam atgriezties par vienu soli atpakal interaktiva
lietojumprogramma, elektroniskaja programmas padomdevéja
vai cita lietotdja interaktivaja funkcija.

IECIENITA

(Programma
UP/DOWN

Skalums
LIELAKS/
MAZAKS

IZSLEGT SKANU

Parada izvéléto iecientto programmu.

Izvélas programmu.

Skaluma pielagosana.

leslédz/izslédz skanu.

Bez funkcijas.

29
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TV SKATISANAS / PROGRAMMAS VADIBA

s N [Ell TELETEKSTA Sis pogas lieto teletekstam.
5 POWER o POGAS Papildu detalas dotas nodala ‘Teleteksts’.
U (TVRaD
GUIDE INFO® RATIO AV MODE -

Krasainas Sis pogas izmanto teletekstam (tikai ~TELETEXT
— pogas modeliem).

I/l 1zvélas Mono vai Stereo.

SUBTITRI Izsauc Jasu teleteksta preferences subtitru lapu vai
parada kanala subtitru.

~

=<
m
P4
c
m
x
=

MIEGS lestata aizmigSanas taimeri.

P eooo]

N
o

o
m
=
c
ps)
z
—
m
<
3

®
+) @ (& Bateriju ievieto$ana
A P
S & © i
@ CHC D D S
ESUBPAGE HOLD INDEX  REVEAL :
@@ @ @)
. . . . | u Atveriet bateriju nodalljuma vaku aizmuguré un ievietojiet
j' baterijas, ievérojot pareizo polaritati (+ ar +, - ar -).
u levietojiet divas 1,5 V AAA baterijas. Nelieciet kopa vecas vai
@ LG lietotas baterijas un jaunas.
AKB33871409 = Aizveriet vaku.
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TV ieslegsana

- Kad Jasu TV ir ieslégts, Jus varat izmantot ta funkcijas.

o Vispirms, pareizi pievienojiet baroSanas auklu.

Saja posma TV parslédzas gatavibas rezima.

9 Lai ieslegtu TV no gatavibas rezima, nospiediet pogas d) /1, INPUT, P + - vai <+ -uz TV vai

nospiediet pogas POWER, INPUT, P + - vai.Z] + - uz talvadibas pults, un TV ieslégsies.

e

lestatiSanas inicializacija

Ja péc TV ieslégSanas uz ekrana redzams OSD (On Screen Display) (Displejs uz ekrana), JUs varat
izvéléties Language (Valoda), Mode (Rezims), Country (Valsts), Time Zone (Laika zona), Auto tuning
(Automatiska iestatiSana).

Piezime:

a. Nospiediet pogu RETURN (Atpakal) lai nomainitu paSreizéjo OSD ar iepriekséjo OSD.

b. Valstim, kam nav apstiprinatu DTV raidiSanas standarti, daZzas no DTV funkcijam var nedarboties, kas
atkarigs no DTV raidiSanas vides.

Programmas izvele

o Nospiediet P + - vai NUMBER (CIPARU) pogas, lai izvélétos programmas numuru.

SkaJuma pielagosana

o Nospiediet pogu 1 + - skaluma pielago$anai.

Ja gribat izslégt skanu, nospiediet pogu MUTE (lzslégt skanu).

Varat atcelt $o darbibu, nospiezot MUTE (lzslégt skanu), <1 + - vai l/ll pogu.

>
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ValavA SYINNVYIOO0Ud / SYNV

TV SKATISANAS / PROGRAMMAS VADIBA

Izvélnu atlase un pielagosana

Jasu TV OSD (Displejs uz ekrana) var mazliet atSkirties no $aja rokasgramata paradita

@ Izvélieties Menu (lzvélne).

* Nospiediet pogu MENU (lzvelne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek$€jo izvélnes ekran.

32



Automatiska programmu meklésana

Izmantojiet So funkciju, lai automatiski atrastu un saglabatu visas pieejamas programmas ka analog3, ta digitala

rezima.

Kad sakat meklét kanalus digitalaja rezZima, visa ieprieks saglabata pakalpojumu informacija tiks nodzésta.

g'}\‘ SETUP

© 0K <> Move & Exit

Country

1st Audio

2nd Audio

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Skip
Programme Swap
Programme Fine Tune

®

e e e ee

¢

SETUP

© 0K <> Move & RETURN

Country

1st Audio

2nd Audio

Auto Tuning

Manual Tuning
Programme Skip
Programme Swap
Programme Fine Tune

®

e e e

Izvélieties SETUP (lestatiSana).

Izvélieties Auto Tuning (Automatiska meklésana).

Saciet mekléSanu.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.

* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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TV SKATISANAS / PROGRAMMAS VADIBA

Valodas izvele (Tikai digitalaja rezima)

Audio funkcija lauj izvéléties vélamo valodu.
Ja izvélétaja valoda audio dati netiek parraidtti, tiks atskanota valoda péc nokluséjuma.

Ja valodas, kuras esat izvélgjies ka primaras no Audio Language, netiek atbalstitas, varat izvéléties valodu no
sekundaro valodu kategorijas.

©

SETUP © 0K <> Move & RETURN ‘*Q) 1st Audio Language © OK <> Move &e RETURN
Country ® 1 Bulgarian I
2 Cosen 0
2nd Audio ® 3 Czech O
Auto Tuning ® 4 Danish O
Manual Tuning ® > 5 Dutch ]
Programme Skip ®
Programme Swap ® 7 Finnish O
Programme Fine Tune ® 8 French I
9 German ]
10 Greek I

34

Izvélieties SETUP (lestatiSana).

Izvélieties 1st Audio (1. audio ) vai 2nd Audio (2nd Audio).

Izvélieties vélamo valodu.

Saglabajiet.

* Nospiediet pogu MENU (lzvelne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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< Pirmas audio valodas izvele >

un

< Otras audio valodas izvéle >

» Ja tiek parraiditas divas vai vairakas valodas, JUs varat izvéléties audio valodu.

- Audio/subtitrus var paradit vienkardaka veida ar 1 — 3 burtiem, kurus parraida pakalpojuma sniedzéjs.
- Ja JUs izvélaties papildu audio (Audio “Lasi$anai/Vajdzirdigiem”), no TV var dal€ji dzirdét arT galveno
audio skanu

VvealavA SVINNVYEO0Ud / SYNVSILVMS AL
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TV SKATISANAS / PROGRAMMAS VADIBA

Manuala programmu meklésana (Digitalaja rezima)

Manuala meklé$ana lauj manuali pievienot programmu Jasu programmu sarakstam.

g{} SETUP © 0K < Move @ Exit !;3 Manual Tuning ~ ® 0K <> Move &% RETURN DTV © 0K <> Move &» RETURN
Country ® Transmitter: Digita Finland
T 5 v °
2nd Audio ® Service Name: [ YLE™VI
Auto Tuning ® VHF/UHF Channel 30 v
Sl iergh E——
Programme Skip Save ®

® @

Programme Swap
Programme Fine Tune

(N R —
Izvélieties SETUP (lestatiSana).
> :: Izvélieties Manual Tuning (Manuala mekléSana).
% : - ) lzvélieties DTV.

|zvélieties OK.

* Nospiediet pogu MENU (lzvelne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek$éjo izvélnes ekran.
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Manuala programmu meklésana (Analogaja rezima)

Manuala mekléSana |auj Jums manuali sameklét un sakartot stacijas jebkada vélama kartiba.

t;j\l SETUP

Country ®
Auto Tuning

© 0K «* Move & RETURN

]O

Manual Tuning
Programme Skip
Programme Swap

® ® e

Programme Fine Tune

Manual Tuning © 0K <« Move & RETURN

DTV ®

‘ﬁj' v ©O0K <> Move & RETURN
Programme Name: 7}
Frequency [ 2825
Colour System Auto v
Sound System | »
Search Up ®
Search Down ®
Save ®

D Izvélieties SETUP (lestatiSana).
&

)\ /[
® e Izvélieties TV.

UzklikSkiniet uz OK.

Izvélieties Manual Tuning (Manuala meklésana).

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
» Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek3€jo izvélnes ekran.

» L: SECAM L/L (Francija)

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Eiropa / Austrumeiropa)

I: PAL I/l (A.K. / Trija)

DK: PAL D/K, SECAM D/K (Austrumeiropa)
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VvalavA SYINNVYOO0Ud /| SYNVSILVMS AL

TV SKATISANAS / PROGRAMMAS VADIBA

Programmas izlaisana

Ja JUs izlaizat programmas numuru, JUs nevarésiet to izvéléties, izmantojot pogu (P +/ -) TV skatiSanas laika.

ST funkcija lauj Jums izlaist atmina saglabatas programmas.

©

SETUP ©OK < Move e RETURN @ Programme Skip ~ © OK <* Move &s RETURN
Country ] 800 Digital Joi
1st Audio 801 Digital Mya O
2nd Audio ® 802 Digital Steel O
Auto Tuning ® 803 Digital Joi+1 O
Manual Tuning ® > 804 Digital Mya+1 [
Programme Skip O] 805 Digital Steel+1 O
Programme Swap ® 806 Digital Boing |
Programme Fine Tune ® 807 Digital Canale 5 O

808 Digital Italia 1 O

809 Digital Rete 4 O

v

38

OK
®

A
&
0
&
S
&

Izvélieties SETUP (lestatiSana).

Izvélieties Programme Skip (Programmas izlaiSana).

Izvélieties Programme (Programma).

Izvélieties izlaist Programme (Programma).

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.



Programmu parkartosana

ST programma var mainit vietam divas programmas, lai mainitu secibu jisu programmu saraksta.

SETUP © 0K < Move &eRETURN

Country

1st Audio

2nd Audio

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Skip

Ol® ©® ©® ®©® © ®

Programme Swap

®

Programme Fine Tune

Programme Swap © 0K < Move &e RETURN
1 Digital BBC ONE %
2 Digital BBC TWO
7 Digital BBC CHOICE
10 Digital BBCi
11 Digital BBC NEWS 24
12 Digital BBC PARLMNT
13 Digital BBC Knowledge
38 Digital LCI
39 Digital Eurosport France
800 Digital TF1
v

x>/ lzvelieties SETUP (lestatiSana).

P ‘:\\’ Izvélieties Programme Swap (Programmu parkartosana).

K 6 Izvélieties pirmo Programme (Programma).

. o) | [CED\  Izvélieties otro Programme (Programma).
©)\&

Parmainiet vietam Sis divas Programme (Programma).

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.

* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriekS€jo izveélnes ekran.
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TV SKATISANAS / PROGRAMMAS VADIBA

Programmas preciza iestatisana (Analoga rezima)

Parasti preciza iestatiS8ana ir nepiecieSama tikai tad, ja uztverSana ir slikta.

2
©O0K <> Move & RETURN !%BVJ Programme Fine Tune  © 0K <> Move &» RETURN

L3
SETUP

Country ® 900
Auto Tuning ® 901
Manual Tuning ® 902
Programme Skip ® 903
Programme Swap ® > 904

s
906

907

908

175.27 MHz
209.25 MHz
223.25 MHz
572.3 MHz
590.25 MHz
623.3 MHz
687.3 MHz
847.25 MHz
855.25 MHz

Programme Number:900
Programme Name:BBC 1

© Save 4P Fine Tune
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D Izvélieties SETUP (lestatiSana).
&
o Izvélieties Programme Fine Tune (Preciza programmas iestatiSana).

OK
©

%

K
®

/]
K
©
K

Q)
Ol

(1)

Izvélieties Programme (Programma).

Precizi iestatiet vislabako attélu un skanu.

Saglabagjiet.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.

UzklikSkiniet uz OK lai veiktuo Fine Tune (Preciza iestatiSana).

* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.




Programmu tabulas izvéléSanas

Jus varat parbaudit, kuras programmas ir saglabatas atmina, atverot programmu tabulu.

= Programmu saraksta paradiSana - DaZas programmas programmu saraksta,

kuram ir noradits kanala numurs, norada uz
@ Paradit Programmu sarakstu to, ka tam nav pieskirts stacijas nosaukums.

m Programmas izvéle programmu saraksta

Izvélieties programmu. Progra_lmmai,v kuru JU.S pgélaik
TV/R&‘O skataties, reZims mainisies no
TV uz DTV, tad uz Radio.

K Parsledzieties uz izvélétds programmas
numuru.

OI®)

m lecienito programmu saraksta paradiSana

Paradit lecientto programmu saraksts.

o

m Programmas pievienosana iecienito programmu sarakstam

Izvélieties tukSu rindu iecientto programmu saraksta.

K Nospiediet OK, lai pievienotu pasSreiz paradito
programmu iecientto programmu sarakstam.

OLD)

U

m Programmas izdzéSana no iecienito programmu saraksta

Izvélieties programmas numuru iecientto programmu saraksta.

(1)

oK Jaizvéleta programma ir pasreiz paradita programma, ta tiks nodzésta no iecienito programmu
saraksta.

U

m Programmas izvéle iecienito programmu saraksta

Izvélieties programmu iecienTto programmu saraksta.

(1)

- Jaizvéleta programma paslaik netiek radita, tiks paradita programma ar izvéléto iecienttas
® programmas numuru.
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TV SKATISANAS / PROGRAMMAS VADIBA

levades avotu saraksts

lzvélas apzimé&jumu katram ievades avotam.

OPTION © 0K <> Move &e RETURN Input List © 0K <> Move &e RETURN
enw Lanusge 0
2 O
Time ® 3 AV2 [l
Subtitle ® 4 AV3(CVBS) O
Teletext Language ® > 5 AV3(S-Video) [l
Diagnostics @® 6 Component ]
Cl Information ® 7 RGB-PC O
Factory Reset ® 8 HDMI 1 [
9 HDMI 2 J

42

D IzvElieties OPTION (Opcija).
&)
OK @ —pe g .
® &5/ lzvélieties Input List (levades avotu saraksts).

Izvélieties ievades avotu.
‘v
OK - - . . . PR— .
© Parsledzieties uz izvéléto ievades avotu.

Atras ievades sarakstam.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriekS€jo izvélnes ekran.



EPG (Electronic Programme Guide) (Elektroniskais
programmas padomdeveéjs) (Digitalaja rezima)

Sai sistémai ir elektroniskais programmas padomdevéjs (EPG), kas palidz izskatit visas iesp&jamas noskati$anas opcijas.

EPG piegada informaciju par programmu sarakstiem, raidijumu sakuma un beigu laikiem visiem pieejamiem
pakalpojumiem. Papildus EPG bieZi pieejama sika informacija par programmu (5o programmas detalu pieejamiba un

apjoms mainas atkariba no konkréta raiditaja).

So funkciju var izmantot vienigi tad, ja raidorganizacijas parraida EPG informaciju.

EPG parada programmu aprakstus nakamajam 8 dienam.

EPG ieslegsanalizslegsana

6 EPG ieslégSana vai izslégSana.

Izvelieties programmu

= ~ T
@ @ vai| |° vail |° Izvélieties vélamo programmu.
&) Y =

Parada izvélétas programmas informaciju.

OK
(O)

Thursday, 3-January-2002 4:52:01 PM
-~
(No program title) RUCRVLRLGIIME The Blue Peter... ‘ (No program title)
Ready Steady Cook The Weakest Link

1BBC ONE

1BBC TWO

1 BBC CHOICE
10 BBC BBCi
11 BBC NEWS 24 <
12 BBC PARLMNT <

(No program title)

(No program title) ‘ Little Bear “ (No program title)

BBC News 'l

This Is BBC Parliament This Is BBC Parlia...”|
hd

The Wild Thomberrys CBBC Children’s

4:30 PM - 5:00 PM Thu., 3-Jan.

The Wild Thomberrys Bogged Down:Nigel and Eliza are on their way to film a rare
fish. Nigel suggests a shortcut through a bog, but Eliza is reluctant. Then Nigel is
stung by a poisonous fish! W/S.

1 BBC ONE

100 Prev day 00 Next day

* Nospiediet pogu MENU (lzvelne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skati§anas reZima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek8€jo izvélnes ekran.
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TV SKATISANAS / PROGRAMMAS VADIBA

Pogu funkcijas padomdeveéja rezima

Izvélieties PaSreizéjo vai Nakamo programmu.

Izvélieties raidijuma programmu.

vai Izslédziet EPG.

Izvélieties TV vai RADIO programmu.
Izvélieties iepriek3$ejo dienu.
Izvélieties nadkamo dienu.

Apskatiet detalas.

Krasaina ikona un vardisks padoms ir pieejami tikai tad, ja ST funkcija
ir pieejama datu plisma.

44

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.



ATTELA VADISANA
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Attela izmeru (Proporciju) vadiba

JUs varat aplikot ekranu dazados attéla formatos; 16:9, Original, 4:3, 14:9, ZOOM 1, ZOOM 2 un Just Scan (tikai
720p, 1080i, 1080p).

Ja ekrana ilgu laiku tiek radtts nekustigs attéls, Sis nekustigais attéls var saglabaties ekrana un palikt redzams arT péc
tam.

ST funkcija darbojas $adam signalam.

>
-
m
PICTURE <> Move &e RETURN PICTURE <> Move &e RETURN ;
Aspect Ratio 16:9 H» Aspect Ratio Zoom 1 H» §
Picture Mode User “» Picture Mode User 9 9.
-Brightness B 50 -Brightness B 50 (7]
-Contrast [ -Contrast [E— :Z>
-Colour B ] 0 > ~Colour B ] 50 >
-Sharpness B 0 -Sharpness B 0
Colour Temperature Medium L 14 Colour Temperature Medium L[4
Backlight [ 100 Backlight e 100
-Advanced Control ® -Advanced Control ®
ai s _ _ _ 16:9, 14:9, Zooom1, Zoom2, Original jeb 4:3
val Izvélieties vélamo attéla formatu.
*16:9 *4:3
Turpmaka izvéle lauj Jums pielagot attélu Turpmaka izvéle lauj Jums skatities attélu
horizontali, attéla linearas proporcijas, pa originalaja 4:3 proporcija, ekrana labaja un
visu ekranu (noderigs, lai noskatitos DVD kreisaja mala paradisies pelékas joslas.

4:3 formata).
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ATTELA VADISANA

- Originalais

VNVSIAVA V1311V

Kad Jasu TV sanem platekrana signalu, tas automatiski
mainisies uz raidito attéla formatu.

*14:9

JUs varat skatities filmu formata 14:9 vai parasto TV
programmu 14:9 reZima. 14:9 ekrans ir redzams tads pats
ka 4:3, bet paplaSinats pa kreisi un pa labi.

goom1
ST izvéle palidzés Jums skatities attélu bez izmainam,

aizpildot visu ekranu. Tomér attéla augSdala un apaksdala
tiks nogriezta.

» Zoom2
Izvélieties Zoom 2, ja vélaties redzét mainitu attélu,
kas bls gan horizontali paplaSinats, gan vertikali
apgriezts. Attéls ir kompromiss starp izmainam un ekrana
aizpildisanu.

* Just Scan
Stizvéle dos Jums iespéju skatities attélu vislabakaja
kvalitaté ar augstu izskirtsp&ju bez originala attéla
zudumiem.

Piezime: Ja originalaja attéla ir trauc&jumi, tos varés redzét
attéla mala.
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lepriekséji attéla iestatijumi

Attela rezima iepriekséji iestatijumi

Jus varat pielagot labako attéla izskatu no ieprieks iestatitas vértibas attéla rezima.

PICTURE <> Move & RETURN

Aspect Ratio 16:9 4H
Picture Mode Vivid L4
« Brightness B 50
* Contrast e 100
« Colour B %9
* Sharpness Bl %9
« Backlight s 100
« Colour Temperature Cool L 14
Advanced Control ®

@ Izvélieties PICTURE (Attels).
&
» Attéla reZims pielago TV labakajam attéla izskatam.
» S\ |valicties Picture Mode (Attla reims) _Izv<_§|ie_ties ieprigké_ iestatitu vértibu attéla reniTmu
~— : izvélné, pamatojoties uz programmas kategoriju.

» Attéla rezima ir “Spilgts, Standarta, Kino, Sporta,

Spélu” un User rezZims.
@ @ Izvélieties vélamo Picture Mode (Attéla L )
rezima).

VNVSIAVA V1311V

N\
J

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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ATTELA VADISANA

Colour Krasu temperatira (Vidéja/ Silta/ Vésa)

Izvélieties vienu no trim automatiskajiem krasu pielagojumiem.

PICTURE <> Move &e RETURN PICTURE <> Move &e RETURN
Aspect Ratio 16:9 4 Aspect Ratio 16:9 H»
Picture Mode User “» Picture Mode User »
* Brightness B 50 « Brightness B ] 50
* Contrast ] 9 * Contrast | 0
* Colour B ] 60 * Colour B 60
* Sharpness B ] 60 * Sharpness B ] 60
«Backlight ] 100 « Backlight e 100
« Colour Temperature Medium 4  Colour Temperature Warm <
Advanced Control @® Advanced Control ®

@ Izvélieties PICTURE (Attels).

: ~ Izvélieties Colour Temperature (Krasu temperatura).

Izvélieties Medium (Vidéja), Warm (Silta) vai Cool (Vésa).

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
» Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriekS€jo izvélnes ekran.
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Manuala attela pielagosana

Attela rezims — Lietotaja opcija

Jis varat pielagot vislabako attéla izskatu no ieprieks iestatitas vértibas video rezima vai pielagot pats.

! PICTURE <> Move & RETURN ! PICTURE ©®O0K <> Move & RETURN

Picture Mode
« Brightness

VNVSIAVA V1311V

Izvélieties PICTURE (Attéls).

Izvélieties Picture Mode on User (Lietotaja attéla rezims).

Izvélieties Brightness (Spilgtums), Contrast (Kontrasts), Colour (Krasa), Sharpness (Asums),
Colour Temperature (Krasu temperatiira) un Backlight (Aizmugurgaismojums).

@@ Veiciet atbilstoSus pielagojumus.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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ATTELA VADISANA

Attela uzlabosanas tehnologija

Miesas tonis

Miesas tonis bas dabigaks.

Adaptiva spilgtuma vadiba

Péc ievades signala analizes automatiski pielago spilgtumu un kontrastu.
TroksSna samazinasana

Aizvac traucéjumus Idz tie neboja originalo attélu.

! PICTURE ©OK +” Move & RETURN ! -Advanced Control < Move &% RETURN

Flesh Tone

VNVSIAQVA V1311V

Advanced Control

@ @ Izvélieties PICTURE (Attéls).
@@ Izvélieties Advanced Control (Uzlabota vadiba).

@@ Izvélieties Flesh Tone (Miesas tonis), Adaptive Luma Control (Adaptiva spilgtuma
vadiba) vai Noise Reduction (TrokSpa samazinasana).

@ Izvélieties vélamo avotu.

* Nospiediet pogu MENU (lzvelne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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AUDIO/VIDEO Rezims

Js varat izvéléties optimalu attélu un skanu, kad pievienojat audio/video ierices pie aréjas ievades.

|zslégts |::>

Spéles <::I

Kino

Sport

>
—
=
@)
X
>

AV MODE
Q Izvélieties un iestatiet skanas rezimu.

« Ja JUs izvélaties (Kino rezimu pie AV rezima,
kino rezZims tiks piemérots attéla rezimam un
skanas rezimam attiecigi Attéla izvélné un AU-
DIO izvélné.

« Ja AV reZima izvelaties “Izslégts” , tiks piemérots
attéls un skana, kuru Jus izveléjaties sakuma.

VNVSIAVA V1311V
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Skanas vadiba

Skanas iestatijumu pielagosana — Lietotaja rezims

Skanas ekvalaizera pielagosana.

AUDIO <> Move &e RETURN AUDIO © 0K <> Move &eRETURN
Sound mode User o Sound mode User o
* Equalizer 500Hz e o * Equalizer 500Hz s o
* Equalizer 1.5KHz s o * Equalizer 1.5KHz e
* Equalizer 5KHz ] o > * Equalizer 5KHz T o
* Equalizer 10KHz e o * Equalizer 10KHz e o
Balance I N ] Balance [ o
Virtual Surround On 4 Virtual Surround On H»
Auto Volume On H» Auto Volume On OH»
Digital Audio Out - PCM <“» Digital Audio Out - PCM “»

(N R .
Izvélieties Audio.

&

:: Izvélieties Sound Mode (Lietotaja skanas rezims).

Izvélieties Frequency band (Frekvendu josla).

lestatiet vélamo skalumu.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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leprieks iestatiti skanas iestatijumi — Audio rezims

JUs varat izvéléties savu iecientto skanas iestatljumu: Skaidra balss, Standarta, Miazika, Kino, Sports, Spéles vai

Lietotaja , JUs varat ar pielagot frekvencu joslu ar ekvalaizeru.

Skanas rezims |auj baudtt vislabako skanu bez specialas pielagoSanas, jo TV iestata piemérotas skanas opcijas,

pamatojoties uz programmas saturu.

©) AUDIO <> Move &e RETURN AUDIO <> Move &e RETURN
Sound Mode Clear Voice » Sound Mode Standard OH»
* Equalizer 120Hz ] 4 * Equalizer 120Hz s 3
* Equalizer 500Hz S * Equalizer 500Hz D 3
* Equalizer 1.5KHz s o * Equalizer 1.5KHz e 3
* Equalizer 5KHz D S > * Equalizer 5KHz R 3
* Equalizer 10KHz M 4 * Equalizer 10KHz ] 3
Balance e o Balance e o
Virtual Surround On O» Virtual Surround On <“»
Auto Volume On » Auto Volume On »
Digital Audio Out - PCM v Digital Audio Out PCM <»
o> Izvélieties Audio.

Izvélieties Sound Mode (Skanas rezims).

Izvélieties Clear Voice (Skaidra balss), Standarta, Music (Miazika), Cinema (Kino), Sports,

Game (Spéles) vai User (Lietotaja).

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.

* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.

53

<

%)
@
0
=
D
(7
<
o
2
o
o



Skanas vadiba

Balanss

Jis varat pielagot skaluma balansu starp skalruniem vélamaja ITmenr.

AUDIO ® OK <> Move & RETURN

Sound mode User 4
* Equalizer 120Hz

* Equalizer 500Hz

* Equalizer 1.5KHz
* Equalizer 5KHz

* Equalizer 10KHz

o © © o o

Balance 0
Virtual Surround On “»
Auto Volume On “»
Digital Audio Out - PCM “»

eqipeA seleys l

(N _— .
Izvélieties Audio.
b‘
5D\ |zvalieties Balance (Balanss).
&
OK .. - . 1= .
@ Veiciet vélamo pielagojumu.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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Virtuala telpiska skana

Virtuala telpiska skana ir audio sistéma, kas rada iespaidu, ka ir daudz vairak skanas avotu neka Tsteniba to ir klat.

Audio < Move &e RETURN O) Audio & Move & RETURN
Sound mode User » Sound mode User o
* Equalizer 120Hz s o * Equalizer 120Hz ] o
* Equalizer 500Hz s o * Equalizer 500Hz s o
* Equalizer 1.5KHz s 0 * Equalizer 1.5KHz s 0
* Equalizer 5KHz e o > * Equalizer 5KHz ] o
* Equalizer 10KHz s o * Equalizer 10KHz e o
Balance [ o Balance ] o
Virtual Surround On H» Virtual Surround Off T
Auto Volume off » Auto Volume off o
Digital Audio Out . PCM o Digital Audio Out - PCM @
v,

eqipeA selieyg l

Izvélieties Audio.

Izvélieties Virtual Surround (Virtuala telpiska skana).

89 @9

OK
®
m Izvélieties (Virtual Surround On or Off) leslégt vai izslégt virtualo telpisko skanu.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
» Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriekS€jo izvélnes ekran.
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Skanas vadiba

Automatiskais skaluma izlidzinatajs

AVL automatiski ietur to pasu skaluma Iimeni, kad tiek mainita programma.

AUDIO <> Move &e RETURN
Sound mode Music 4
* Equalizer 120Hz e o
* Equalizer 500Hz (I )
* Equalizer 1.5KHz s o
* Equalizer 5KHz e o
* Equalizer 10KHz e o
Balance ] o
Virtual Surround On “»
Auto Volume On H»
Digital Audio Out PCM “»

56

TED\  Izvélieties Audio.
&
O Izvélieties Automatiskais skaluma limenis.
(%) :: |

Izvélieties leslegt vai Izslegt.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek$€jo izvélnes ekran.



Digitalas audio izvades izvele

ST funkcija Jauj Jums izvéléties v&lamo digitalo audio izvadi.
TV var izvadit tikai DOLBY Digital, ja kanala tiek raidits audio Dolby Digital varianta.
Ja ir pieejams Dolby digital, izv€loties Dolby Digitala audio izvade iestatis SPDIF izvadi ka Dolby Digital. Ja izvélaties
Dolby Digital no digitala audio izvélnes, bet Dolby digital signals nav pieejams, SPDIF izvade bis PCM.

Pat ja kanala, kura tiek raidtts Dolby Digital audio, ir iestatita gan Dolby Digital gan audio valoda, tiks atskanots tikai

Dolby Digital.

AUDIO

Sound Mode

* Equalizer 120Hz
* Equalizer 500Hz
* Equalizer 1.5KHz
* Equalizer 5KHz

* Equalizer 10KHz
Balance

Virtual Surround
Auto Volume
Digital Audio Out

<> Move &e RETURN
User 4
I
I
] o
[T o >
[CCE ] o
I
On »
On 4
PCM »

AUDIO <> Move &e RETURN
Sound Mode User o»
* Equalizer 120Hz s o
* Equalizer 500Hz s o
* Equalizer 1.5KHz e o
* Equalizer 5KHz s o
* Equalizer 10KHz [ o
Balance I N ]
Virtual Surround On 4
Auto Volume On »
Digital Audio Out Dolby Digital 4

Izvélieties Audio.

Izvélieties (Digital Audio Out) Digitala
audio izvade.

Izvélieties Dolby Digital vai PCM.

RaZots péc licences no Dolby

[XI1DOLBY. Laboratories. “Dolby” un
DIGITAL | dubultd-D symbols ir Dolby

Laboratories pre€u zime.

* Pastav iespéja, ka dazi DVD atskanot3ji
HDMI rezima nedod SPDIF skanu. Sada
gadijuma iestatiet DVD atskanotaja
digitalo izvadi ka PCM.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
» Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriekS€jo izveélnes ekran.
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Skanas vadiba

TV skalrunu ieslegsanasl/izslegsanas iestatiSana

Jis varat pielagot iek§€jo skalrunu stavokli.

Ja vélaties lietot aréjo augstas precizitates sistému, izslédziet iek§€jos skalrunus.

&) auoio

<> Move &e RETURN

TV Speaker
Type
Visually Impaired

On »
Normal <“»
@®

58

e Izvélieties Audio.
&0
C: Izvélieties TV Speaker (TV skalrunis).

Izvélieties On (leslégt) vai Off (Izslégt).

* Nospiediet pogu MENU (lzvelne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.



Tips

Vajredzigiem: ST funkcija nodrosina apraksto$u stastijumu par galvenajiem vizualajiem elementiem — padarot
televizijas programmas, makslas filmas, majas video un citas vizualas vides pieejamas cilvékiem, kas ir akli vai
vajredzigi.

Vajdzirdigiem: ST funkcija nodrosina izvéles subtitru pakalpojumus kurliem un vajdzirdigiem skatitajiem. Atskiriba
no analogajiem izvéles subtitriem, digitalo subtitru iesp&jas nodrosina milzigu elastibu un jaunu lietotaja kontroles
[Tmeni par izvéles subtitru paradiSanu — ieskaitot fontu veidu, teksta izmérus, krasu un fonu.

© g . © i & {
) Audio _ <> Move &e RETURN ) Audio - > Move &e RETURN Audio “ Move &% RETURN
TV Speaker on o TV Speaker On o TV Speaker -~ & o
Type Normal < Type Hard of Hearing » Type Visually Impaired o
Visually Impaired ® Visually Impaired @ Visually Impaired ®
Izvélieties Audio.
> Izvélieties Type (Tips).
@ @ Izvélieties Normal, Hard of Hearing or Visually Impaired (Normals, Vajdzirdigiem Visually
Impaired).

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.

* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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Opciju vadiba

Izvelnes valodas izvele

Ja vélaties maintt izvéeléto valodu.

OPTION

Menu Language

®0K <> Move &e RETURN Menu Language © 0K <* Move &e RETURN

English

60

o=
O=
@S

Izvélieties OPTION (Opcija).

Izvélieties Menu Language (lzvélnes valoda).

Izvélieties vélamo valodu.

Saglabajiet.

* Nospiediet pogu MENU (lzvelne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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Laika iestatiSana

Laika zonas iestatiSana

Kad izvélaties laika zonas pilsétu, TV laiks tiek iestatits péc laika nobides informacijas, kas pamatojas uz laika zonu
un GMT (Grini€as laika), kas tiek sanemts ar apraides signalu un tiek automatiski iestatits ar digitalo signalu.

Time ©OK <> Move &e RETURN Time Zone © 0K <> Move &e RETURN
1 Lwenog U O
Clock ® 12 Madrid GMT+1 O -
Slep Time OMntes o
14 Prague GMT+1 l o
> 15 Rome GMT+1 J T
16 Oslo GMT+1 O 2:
17 Stockholm GMT+1 O c
18 Vienna GMT+1 O s
19 Warsaw GMT+1 O =
20 Zagreb GMT+1 O g
v

IzvElieties OPTION (Opcija).

IzvElieties Time (Laiks), Time Zone (Laika zona).

Izvélieties skatiSanas vietas Time Zone (Laika zonu).

Apstipriniet izveéli.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriekS€jo izvélnes ekran.
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Opciju vadiba
Pulkstena iestatiSana
Pulkstenis tiek iestatits automatiski, kad sanemts digitalais signals. (JUs varat iestatit pulksteni manuali tikai tad, ja TV

nesanem DTV signalu).

Pirms taimera ieslégSanas/izslégSanas funkcijas izmantosanas Jums ir pareizi jaiestata laiks.

Time ©O0K <> Move & RETURN = Clock <> Move &e RETURN
Time Zone ® Auto Synchronization Off 4H
Sleep Timer Off o» Time 00:04:32
> Timer Off 4H
On Timer 00:00:00
On Volume I 0
On Programme ®
Off Timer 00:00:00

Izvélieties OPTION (Opcija).
:: Izvélieties Time (Laiks), Clock (Pulkstenis).
Izvélieties Year (Gads), Date (Datums), un Time (Laiks).

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezZima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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Automatiskas taimera iesléegSanas/izslegsSanas iestatiSana

IzslégSanas laika (Off) funkcija automatiski parslédz TV gatavibas rezZima noteikta laika.
Divas stundas péc TV ieslégSanas ar ieslégSanas laika (On) funkciju, tas automatiski parslégsies atpakal uz
gatavibas reZimu, ja nebds nospiesta kada poga.

Taimera izslégSanas laika (Off) funkcija anulé ieslégSanas (On) funkciju, ja abas tiek iestatitas uz vienu laiku.
Lai ieslégSanas (On) taimeris darbotos, TV ir jabat gatavibas rezima.

Clock <> Move &e RETURN
Auto Synchronization Off H»
Date 2000/01/01
Time 00:04:32
Timer On H»
On Timer 00:00:00
On Volume B 10
On Programme O]
Off Timer 00:00:00
:: Izvélieties OPTION (Opcija). * Lai atceltu funkciju Taimera ieslégSanalizsléegSana
izvélieties lzslégt.
C: Izvélieties Time (Laiks).
' Izvélieties Clock (Pulkstenis).
Izvélieties Timer (Taimeris).
Izvélieties Both, Power On only or Power Off only. (Abi, Tikai baroSanas ieslégSana vai Tikai
barosanas izslegSana).
S
Izvélieties On Time, On Volume, On Programme or Off Time (leslegSanas laiks, leslegSanas

skalums, leslégta programma vai IzsléegSanas laiks.)

lestatiet stundu, mindtes u.c.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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Opciju vadiba

GulesSanas taimera iestatiSana

Jums nav jaatceras izslégt TV pirms doSanas gulét.
Gulesanas taimeris automatiski parslédz TV gatavibas rezZima, kad beidzies iepriek$ iestatitais laiks.

Time <> Move &e RETURN Time <> Move &e RETURN
Time Zone ® Time Zone ®
Clock ® Clock ®
Sleep Timer off 13 Sleep Timer 10 Minutes 13

Izvélieties OPTION (Opcija).
Izvélieties GuléSanas
taimeris.

:: Izvélieties Time (Laiks).

Izvélieties Sleep Timer (Gulésanas taimeris).

&
‘v
Izvélieties Off (Izslégt), 10, 20, 30, 40, 50, 60, 90 vai 120 Min.

» Kad JUs izsleédzat TV, ieprieks iestatitais guléSanas laiks tiek atcelts.

« JUs varat pielagot guléSanas taimeri, nospiezot pogu Sleep (GuléSana) uz talvadibas pults.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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Subtitri

Lietojiet funkciju Subtitri, kad tiek parraiditas divas vai vairakas subtitru valodas. Ja izvélétaja valoda subtitru dati
netiek parraiditi, tiks paradtti subtitri valoda péc nokluséjuma.

Ja 1. subtitra valoda nav pieejama, tiek paradits 2. subtitrs.
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g OPTION © 0K <> Move & RETURN Subtitle © 0K <> Move & RETURN E 1st Subtitle © 0K <> Move & RETURN
Menu Language ® Analog Subtitle On » 1 Bulgarian [}
Input List ® Digital Subtitle Language On “» 2 Croatian O
0 s cu O

T ° + ome D
Teletext Language ® Subtitle Type Normal » 5 Dutch |
i o
Cl Information ® 7 Finnish O
Factory Reset ® 8 French [}

9 German O
10 Greek O

eqipeA nfiado l

S
&>/ lzvélieties OPTION (Opcija).

IzvElieties Subtitle (Subtitri).
IzvElieties 1st Subtitle or 2nd Subtitle (1. subtitri vai 2. subtitri).

/]
Izvélieties Subtitle language (Subtitru valoda).
®)\&

oK Saglabajiet.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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Opciju vadiba

Teleteksta valoda

JUs varat maintt teleteksta valodu, veicot zemak minétos solus.

OPTION ©OK < Move e RETURN Teletext Language  © 0K < Move & RETURN

Noru Langigo °
Input List 2 EAST EUR O
Time ] 3 RUSSIA O
Subtitle ® 4 RUSSIA-2 O
Teletext Language ® > 5 GREEK [
Diagnostics ® 6 Turkey O
Cl Information ®

Factory Reset ®

S

&>/ lzvelieties OPTION (Opcija).
\/’: Izvélieties Teletext Language (Teletext Language).
C: Izvélieties the desired Teletext Language (vélamo teleteksta valodu).
/]

Saglabajiet.

RIETUMEIROPA Anglu, vacu, zviedru/somu/ungaru, italieSu, francu, portugalu/
spanu, ¢ehu/slovaku

AUSTRUMEIROPA | Polu, vacu, igaunu, latvieSu/lietuvieSu, franc€u, serbu/horvatu/
slovénu, ¢ehu/slovaku, rumanu

KRIEVIJA Anglu, vacu, igaunu, latvieSu/lietuviesu, kirilica-2: krievu/bulgaru,
kirilica-3: ukrainu, ¢ehu/slovaku, kirilica-2: krievu/bulgaru

KRIEVIJA-2 Kirilica-1: serbu/horvatu, vacu, igaunu, latvieSu/lietuviesu,
kirilica-2: krievu/bulgaru, kirilica-3: ukrainu, ¢ehu/slovaku,
kirilica-2: krievu/bulgaru

GRIEKIJA Anglu, vacu, zviedtu/somu/ungaru, italiesSu, francu, portugalu/
spanu, turku, grieku

TURCIJA Anglu, vacu, igaunu, italieSu, francu, portugalu/spanu, turku,
grieku

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek3€jo izveélnes ekran.
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Diagnostika

ST funkcija lauj apskattt informaciju par Razotaju, Modeli/Tipu, Sérijas numuru un Programmatdras versiju.

OPTION © 0K <> Move &e RETURN E Diagnostics &e RETURN
Menu Language Manufacturer: LG Electronics Inc.

Input List ® Model/Type: LG_19LG3000

Time ® Serial Number: XXX

Subtitle ® Software Version: XXX

Teletext Language ® >

Diagnostics ®

Cl Information ®

Factory Reset ®

eqipeA nfiado l

@
Izvélieties OPTION (Opcija).
" Izvélieties Diagnostics (Diagnostiku).

oK Parada Razotaju, Modeli/Tipu, Sérijas numuru un Programmataras versiju.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiS8anas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek$éjo izvélnes ekran.
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Opciju vadiba

Cl (Common Interface) (Kopé€ja interfeisa) informacija

ST funkcija lauj Jums skatities dazus kodétos pakalpojumus (maksas pakalpojumus). Ja Jas iznemat Cl moduli, Jas
nevarat skatities maksas pakalpojumus.

Kad modulis ir ievietots Cl slota, JUs varat piek|at modula izvélnei.

Lai iegadatos moduli un viedkarti, saistieties ar savu piegadataju. Neievietojiet un neiznemiet atkartoti CAM moduli no
TV. Tas var izraisit klidas darbiba. Kad TV ieslédz péc Cl modula ievietoSanas, var pazust skana.

Ta var but nesaderiga ar Cl moduli un viedkarti.

Cl (Kopéja interfeisa) funkcijas var nebat pieejamas atkariba no valsts apraides apstakliem.

OPTION © 0K <* Move &e RETURN Cl Information &e RETURN
Input List ®
Time ®
Subtitle ®
Teletext Language ® >
Diagnostics O]
Cl Information ®
Factory Reset ®

68

@
Izvélieties OPTION (Opcija).
" Izvélieties Cl Information (Cl informacija).

Paradit Cl card Information (Cl kartes informaciju).

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.



VECAKU KONTROLE / REITINGI
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Noteiktas paroles un atslegas sistema

levadiet paroli, nospiediet ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’ uz talvadibas pults.

% LOCK © 0K <> Move EXIT
Ener Pssnor —

LOCK &e RETURN

Enter Password

<

m

Q)

i

A

(=

T2\ Izvélieties LOCK (Slégt). 3
& Ja esat aizmirsu8i savu paroli, nospiediet “7”, 5

“77, “7”, “T” uz talvadibas pults. )

oK %% levadiet 4 ciparu paroli '9
® 20® par paroll. m
@ ~—

Py

m

oK 8%% Izvélieties Set P d (Noteikt li =
2 @ zvélieties Set Password (Noteikt paroli). c.'Z)

levadiet 4 ciparu paroli.
Noteikti atcerieties Sos skaitli!
levadiet vélreiz jauno paroli, lai to apstiprinatu.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek3€jo izvélnes ekran.
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VECAKU KONTROLE / REITINGI

Bloket programmu
Bloké programmas, kuras Jus nevélaties skatities vai JUs nevélaties, lai tas skatitos bérni.

ST funkcija ir pieejama, kad atslégas funkcija ir ieslégta “On”.

@ LOCK ©0K <> Move & RETURN Block Programme @ 0K <> Move & RETURN
-
Block Programme ® 810 Digital Iris O
Parental Guidence ® 811 Digital Sportitalia O
Set Password ® 812 Digital Sportitalia24 ]
Key Lock off 4 813 Digital Service 1
> 814 Digital Service 2 O
815 Digital Service 3 ]
816 Digital Service 4 [
817 Digital Service 5 [
818 Digital Service 6 O
900 Analog BBC 1 O
v

:: Izvélieties LOCK (Sléegt).

o)) (066
o) @®® ) levadiet 4 ciparu paroli.
©
g Izvélieties Block Programme (Blokét programmu).
A
@ Izvélieties Channel (kanalu), kas Locked (jaslédz).
OK .
® Saglabajiet.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
» Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek3€jo izvélnes ekran.
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Programmu ieteikumi

ST funkcija darbojas atkariba no informacijas, kas nak no raido$as stacijas. Tapéc, ja signala nav $adas informacijas,
81 funkcija nedarbojas.

Lai pieklatu Sai izvélnei, vajadziga parole.
Sis TV ir programmeéts ta, lai atcerétos pédéjo iestatito opciju, pat ja tas tiek izslégts.

Nelauj bérniem skatities pieaugu$o TV programmas, vadoties no iestatitas reitinga robezas.

LOCK © 0K <> Move &e RETURN @ Parental Guidence <> Move &% RETURN

Age Rating 4 <H»

Block Programme @®

Parental Guidence ®

Set Password ®

Key Lock Off 4 E

IONILIFY / ITOHLNOM NMYI3A

b Izvélieties LOCK (Slegt).

000
@06 . . .
@®®® ) levadiet 4 ciparu paroli.

Izvélieties Program Guidence (Programmu ieteikumi).

Lddzu, ievadiet vecuma reitingu no 4 — 18 gadiem vai izslédziet ar Off.

* Nospiediet pogu MENU (lzvélne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiSanas rezima.
» Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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IONILIFY / ITOHLNOM NMYI3IA

VECAKU KONTROLE / REITINGI

Sledzenes aizslegsana

Ar So funkciju var aizslégt slédzeni uz priek§€ja panela.

o)

LOCK

<> Move &e RETURN

L
[
©)

O>)

Block Programme
Parental Guidence
Set Password

Key Lock

On »
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(CICIO)

ClCIOlC)
@@,

Izvélieties LOCK (Slegt).

levadiet 4 ciparu paroli.

Izvélieties Key Lock (Aizslégt slédzeni).

Izvélieties Yes (Ja) vai No (Né).

* Nospiediet pogu MENU (lzvelne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skati8anas rezima.

« Ja TV sledzene ir Key Lock On (Aizslégtu
slédzeni), nospiediet pogas () /1, INPUT,
P + - vai 1+ -uz TV vai pogas POWER
INPUT, P + -, <1+ - uz talvadibas pults.

» Ar Key Lock On (Aizslegtu slédzeni),
nospiezot jebkuru pogu uz priek$€ja panela,
skatoties TV ekrana paradas ‘Key Lock On
(Aizslegtu slédzeni)’ Sleédzene aizslégta.

» Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek$€jo izvélnes ekran.




TELETEKSTS

S1 funkcija nav pieejama visas valstis.

Teleteksts ir bezmaksas servisa raidijums vairumam TV staciju, kas sniedz visjaunako informaciju par zinam, gaidamo
laiku, televizijas programmam, akciju vértibu un daudziem citiem jautajumiem.

Teleteksta dekodétajs Saja TV var atbalstit SIMPLE, TOP sistému. SIMPLE (standarta teleteksts) sastav no vairakam
lapam, kuras atlasa, tieSi ievadot attiecigas lapas numuru. TOP ir modernaka metode, kas lauj atrak un értak atlasrt
teleteksta informaciju.

leslegt/izslegt

Nospiediet pogu Teksts, lai ieslégtu teletekstu. Ekrana paradas sakuma lapa vai pédeja skatita lapa.

Ekrana virsraksta tiek paraditi divu lapu numuri, TV stacijas nosaukums, datums un laiks. Pirmais lapas numurs norada
Jasu izveéli, bet otrais parada pasSreiz paraditas lapas numuru.

Nospiediet pogu Teksts vai lziet, lai izslégtu teletekstu. Atkal paradas iepriek$€jais rezims.

Simple teksts

B | apas izvéle

O |evadiet vélamas lapas numuru ka trisciparu skaitli ar CIPARU pogam. Ja izvéles gaita esat nospiedus$i nepareizo
ciparu, pabeidziet trisciparu skaitli, péc tam no jauna ievadiet pareizo lapas numuru.

® Ar pogu P + - var izvéléties iepriek$&jo vai nako$o lapu.

Top teksts

Lietotaja padomos ekrana apakSmala ir paradtti Cetri krasu laukumi - sarkans, zal$, dzeltens un zils. Dzeltenais lauks
norada uz nako$o grupu, zilais lauks norada uz nako$o bloku.

B Bloks / grupa / lappuses izvéle

O Ar zilo pogu varat parvietoties no bloka uz bloku.

® |jetojiet dzelteno pogu, lai parietu uz ndkamo grupu ar automatisku parpildi uz nakamo bloku.

© AR zalo pogu varat pariet uz nakamo eso$o lapu ar automatisku parpildi nakamaja grupa. Ka alternativu var izmantot P
+ pogu.

O Sarkana poga atgriez pie iepriek$éjas izvéles. Ka alternativu var izmantot P - pogu.

M Tiea lapas atlase

Tapat ka SIMPLE teleteksta rezima, TOP rezima jas varat izvéléties lapu, ievadot tas trisciparu numuru ar CIPARU
pogam.
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TELETEKSTS

74

Specialas teleteksta funkcijas

B PAPILDU LAPA
Ja teleteksta lapa ir vairakas papildu lapas, JUs varat nospiest 3o pogu, lai ievaditu papildu lapas numuru.

. 4
_A

B APTURET

Aptur automatisku lapu mainu, kas notiek, ja teleteksta lapa sastav no 2 vai vairakam papildu lapam. Papildu lapu
skaits un paraditas papildu lapas numurs parasti tiek paradits uz ekrana zem laika. Kad izvélas $o izvélni, augs€ja
kreisaja ekrana stlrT paradas stop simbols un nav aktiva automatiska lapu maina.

B SATURS
Nospiediet S0 pogu, lai atgrieztos teleteksta satura lapa.

=4

B ATKLAT
Izvélieties So izvelni, lai paraditu sléptu informaciju, pieméram, miklu vai uzdevumu atrisingjumus.



DIGITALAIS TELETEKSTS

*S1 funkcija darbojas tikai A.K.

ST funkcija lauj pieklit digitalajam teletekstam, kam ir dazadi ievérojami uzlabojumi, pieméram, teksta, grafika u.c.

Sis digitalais teleteksts spéj pieklit specialiem digitala teleteksta pakalpojumiem un specialajiem pakalpojumiem, kas

parraida digitalu teletekstu.

Pirms iespé€jot digitalo teletekstu, jaaizver subtitri. JUs varat izslégt subtitrus, nospiezot pogu SUBTITLE (Subtitri).

Teleteksts digitalajos pakalpojumos

Sis pakalpojums var dot iespé&ju piek|it teksta pakalpojumam, nospiezot SARKANO pogu.

o Nospiediet ciparu pogu vai P + - pogu, lai izvélétos
digitalo pakalpojumu, kas parraida digitalu teletekstu. Lai
uzzinatu digitala teleteksta pakalpojumus, iepazistieties
ar EPG pakalpojumu sarakstu.

9 Izpildiet norades digitalaja teleteksta un parejiet uz

nakosos soli, nospiezot TEKSTA, OK, </ A, » / «, : ",._g':;'y'.joccsn ¢’
SARKANO, ZALLO, DZELTENO, ZILO vai CIPARU B Suspect was te "5
pogu u.c.

9 Lai mainttu digitala teleteksta pakalpojumu, izvélieties
citu pakalpojumu sniedzéju ar ciparu vai P + - pogu.

Teleteksts digitalajos pakalpojumos

News

o Nospiediet ciparu pogu vai P + - pogu, lai izvélétos
noteiktu digitalo pakalpojumu, kas parraida digitalu
teletekstu.

2 Main Headlines

Nospiediet pogu TEKSTA vai krasaino pogu, lai ieslégtu
teletekstu.

nakosos soli, nospiezot OK, SARKANO, ZALO,
DZELTENO, ZILO vai CIPARU pogu u.t.t.

Nospiediet TEKSTA vai krasu pogu, lai izslégtu digitalo
teletekstu un atgrieztos pie TV skatisanas.

© ®®

DaZi pakalpojumi var laut pieklat teksta pakalpojumiem,
nospiezot SARKANO pogu.

Izpildiet norades digitalaja teleteksta un parejiet uz SRR BACT S

BEC NEWS B4

15:13 09 Dec

[elalcli]
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PIELIKUMS

Inicializacija (AtiestatiSana uz originala
iestatijumiem)

Atiestata visus sistémas iestatijumus uz rapnicas nokluséjuma vértibam

iem rupnicas

@ OPTION ©O0K <> Move & RETURN Factory Reset &e RETURN

Enter Password

Menu Language @®
Input List

Time

Subtitle

Teletext Language
Diagnostics

Cl Information

® ©® ® ® @

Factory Reset

®

T o
@ Izvélieties OPTION (Opcija). Ja esat aizmirsusi savu paroli, nospiediet “7”,
“77, “7”, “T” uz talvadibas pults.

Izvélieties Factory Reset (Atiestatit uz rapnicas vértibam).
200
OK @66 1 '_
levadiet paroli

OK Atiestatit

SINNMIT3Id l

©eee
@

* Nospiediet pogu MENU (lzvelne) vai EXIT (lziet), lai atgrieztos normala TV skatiS8anas rezima.
* Nospiediet pogu RETURN (Atpakal), lai parvietotos uz iepriek§€jo izvélnes ekran.
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Klimju novérsana

Ja TV nedarbojas pareizi.

Ja talvadibas pults
nedarbojas

Peksni tiek izslégta
strava

Parbaudiet, vai starp TV un talvadibas pulti nav kads priekSmets, kas rada
Skérsli. Parliecinieties, vai vérsat talvadibas pulti tiesi pret TV.

Parbaudiet, vai baterijas ievietotas, ievérojot pareizo polaritati (+ to +, - to -).
Parbaudiet vai iestatits pareizais talvadibas rezims: TV, STB u.c.

lelieciet jaunas baterijas.

Vai ir iestatits guléSanas taimeris?
Parbaudiet jaudas kontroles iestatijumus. Vai nav partraukta stravas padeve?
Is Auto sleep activated on this station?

J

Video funkcija nedarbojas.

Nav attéla un nav
skanas

Péc ieslégSanas attéls
paradas Ieni

Attélam nav krasas,
tas ir sliktas vai attéls
ir slikts

Horizontalas/vertikalas
joslas vai attéla
drebésana

Slikta uztverSana
dazos kanalos

Linijas vai Svikas attéla

Parbaudiet, vai TV ir ieslégts.

Paméginiet izmantot citu kanalu. Probléma var bat pasa raidijuma.
Vai baroSanas aukla ir pareizi savienota ar baro$anas Iiniju?
Parbaudiet antenas virzienu un/vai vietu.

Parbaudiet tikla ligzdu, pieslédzot Sai pasai ligzdai citu TV.

Tas ir normali, attéls tiek slapéts TV startéSanas laika. Lldzu, saistieties ar
savu servisa centru, ja attéls nav paradijies péc piecam minatém.

Pielagojiet krasu izvélnes opcija.

leturiet piemérotu attalumu starp TV un videomagnetofonu.
Paméginiet izmantot citu kanalu. Probléma var bat pasa raidijuma.
Vai video kabeli ir pareizi uzstaditi?

Aktivéjiet jebkuru funkciju, lai atjaunotu attéla spilgtumu.

Parbaudiet vietgjos traucejumus, pieméram, elektriska majsaimniecibas ierice
vai elektrisks darbariks.

Stacijai vai kabeltelevizijai ir problémas, atrodiet citu staciju.
Stacijas signals ir vajs, parvietojiet antenu, lai varétu uztvert vajakas stacijas.
Parbaudiet iespéjamo trauc&jumu avotus.

Parbaudiet antenu (Mainiet antenas stavokli).
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Attéls OK un nav
skanas

Nav skanas viena
skalrunt

Neparastas skanas no
TV iekSienes

= Nospiediet < pogu.

= Nav dzirdama skana? Nospiediet pogu MUTE (Izslégt skanu).

= Paméginiet izmantot citu kanalu. Probléma var bt pasa raidijuma.
= Vai audio kabeli ir pareizi uzstadrti?

= Vides mitruma vai temperatiras maina var izraisit neparastu troksni, kad
iesleédz/izsledz TV , tas nenorada uz TV defektu.

Ir probléma datora rezima. (Tiek lietots tikai PC rezims)

Signals arpus joslas
(Nederigs formats)

Vertikala josla
vai svitra fona un
horizontals troksnis un
nepareizs stavoklis

Ekrana krasa ir
nestabila vai ir tikai
viena krasa

= Pielagojiet izSkirtspéju, horizontalo frekvenci vai vertikalo frekvenci.

= Parbaudiet ievades avotu.

= Parbaudiet signalu kabeli.
" Instal€jiet vélreiz datora video karti.
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Tehniska apkope
Sakuma darbibas k|Gdas var novérst. Jlsu jauna TV mizu var pagarinat uzmaniga un regulara tirisana.
Piesardzibas bridinajums: Pirms tiriSanas uzsak3anas izslédziet baroSanu, izvelciet baroSanas spraudni no ligzdas.

Ekrana tiriSana

o Labs panémiens ekrana aizsargasanai ir to notirit ar mikstu dranu, kas samitrinata ar remdenu ;adeni, kuram
pielikts nedaudz audumu mikstinataja vai trauku mazgasanas lidzekla. Izgrieziet dranu 1dz ta ir gandriz
sausa, tad lietojiet to ekrana noslauciSanai.

9 Parliecinieties, vai ekrans nav parak mitrs. Pirms ieslég8anas |aujiet iztvaikot Gdenim vai mitrumam.

Korpusa tiriSana

= Lai aizvaktu smiltis vai puteklus, noslaukiet korpusu ar mikstu, sausu nepikainu audumu.
= Nelietojiet mitru dranu.

SINNMIT3Id l
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lerices tehniskie dati
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MODEL

19LG30**

19LG3000-ZA
19LG3010-ZB

22L.G30**
221.G3000-ZA

26LG30 **
26L.G3000-ZA

lzméri ar statni

(Platums x Augstums
X Dzilums)

bez statna

ar statni
Svars

bez statna
Vajadziga jauda
Patéréta jauda

Televizijas sistema
Aptvertas programmas
Argjas antenas impedance

Darba temperatira
Pielaujamais
darba mitrums

Glabasanas
temperatura

Glabasanas
mitrums

Vides
apstakli

458,8 x 391,0 x 189,2 mm
18,1 x 15,4 x 7,5 cllas

458,8 x 343,6 x 84,2 mm
18,1 x 13,5 x 3,3 cllas

AC100-240V~ 50/60Hz 0,8A
55W

221.G3010-ZB

522,2 x 431,5 x 189,0 mm
20,6 x 17,0 x 7,5 cllas

522,2 x 384,2 x 84,2 mm
20,6 x 15,2 x 3,3 cllas

AC100-240V~ 50/60Hz 1,0A
60W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/ll, SECAM L/L’
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C/32~104°F
Mazaks neka 80%

-20 ~60°C /-4 ~ 140°F

Mazaks neka 85%

663,3 x 508,2 x 227,3 mm
26,1 x 20,1 x 9,0 cllas

663,3 x 449,8 x 80,0 mm
26,1x17,8 x 3,2 cllas

AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
120W

" Kvalitati uzlabojot, augstak redzamos tehniskos datus var mainit bez iepriek$&ja pazinojuma.






